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DECIZIA-CADRU 2008/978/]AI A CONSILIULUI
din 18 decembrie 2008

privind mandatul european de obtinere a probelor in scopul obtinerii de obiecte, documente si date
in vederea utilizirii acestora in cadrul procedurilor in materie penald

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 31 si articolul 34 alineatul (2) litera (b),

avind in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:
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Uniunea Europeand si-a stabilit obiectivul de a mentine si
dezvolta un spatiu de libertate, de securitate si de justitie.
Conform Concluziilor Consiliului European intrunit la
Tampere, la 15-16 octombrie 1999, in special punctul
33, principiul recunoasterii reciproce ar trebui si devind
piatra de temelie a cooperdrii judiciare in cadrul Uniunii,
atat in materie civild, cat si in materie penald.

La 29 noiembrie 2000, Consiliul, in conformitate cu
Concluziile de la Tampere, a adoptat un program de
mdsuri pentru punerea in aplicare a principiului recu-
noagterii reciproce in materie penald (3. Prezenta
decizie-cadru este necesard pentru realizarea masurilor 5
si 6 din cadrul programului respectiv, care se referd la
recunoasterea reciproci a mandatelor pentru obtinerea
probelor.

Punctul 3.3.1 din Programul de la Haga (%), inclus in
Concluziile Consiliului European din 4-5 noiembrie
2004, subliniazd importanta finalizdrii programului
global de masuri pentru punerea in aplicare a principiului
recunoasterii reciproce in materie penald si evidentiazd
drept o chestiune prioritard introducerea mandatului
european de obtinere a probelor (MEP).

Decizia-cadru 2002/584(JAI a Consiliului din 13 iunie
2002 privind mandatul european de arestare si proce-
durile de predare intre statele membre (*) a reprezentat
prima masurd concretd de punere in aplicare a princi-
piului recunoasterii reciproce in domeniul dreptului
penal.

C 103 E, 29.4.2004, p. 452.
C 12, 15.1.2001, p. 10.

C 53, 3.3.2005, p. 1.

L 190, 18.7.2002, p. 1.
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Decizia-cadru 2003/577[JAl a Consiliului din 22 iulie
2003 privind executarea, in cadrul Uniunii Europene, a
ordinelor de inghetare a bunurilor sau a probelor ()
abordeazd necesitatea recunoasterii reciproce imediate a
ordinelor pentru a preveni distrugerea, transformarea,
mutarea, transferul sau eliminarea probelor. Cu toate
acestea, aceasta se referd numai la o parte a spectrului
cooperdrii judiciare in materie penald in ceea ce priveste
probele, iar transferul ulterior al probelor este lisat la
latitudinea procedurilor de asistentd reciproca.

Prin urmare, este necesar si se imbundtiteasci mai mult
cooperarea judiciard prin aplicarea principiului recu-
noasterii reciproce la hotdrarile judecitoresti, sub forma
unui MEP, in scopul obtinerii de obiecte, documente si
date in vederea utilizdrii acestora in cadrul procedurilor
in materie penald.

MEP poate fi utilizat pentru obtinerea oriciror obiecte,
documente si date in vederea utilizarii acestora in cadrul
procedurilor in materie penald pentru care acesta a fost
emis. Acestea pot cuprinde, de exemplu, obiecte,
documente sau date provenite de la un ter, provenite
in urma wunei perchezitii, inclusiv la domiciliul
suspectului, date anterioare privind utilizarea oricdror
servicii inclusiv tranzactii financiare, declaratii, intero-
gatorii si audieri sub forma inregistrarilor arhivate si
alte documente, inclusiv rezultatele unor tehnici speciale
de investigatie.

Principiul recunoasterii reciproce se bazeazd pe existenta
unui nivel ridicat de incredere intre statele membre.
Pentru a promova aceastd incredere, prezenta decizie-
cadru ar trebui si cuprindd garantii importante pentru
protejarea drepturilor fundamentale. Prin urmare, MEP
ar trebui sd fie emis numai de citre judecdtori, instante
judecdtoresti, judecdtori de instructie, procurori si alte
autoritdti judiciare, astfel cum sunt definite de citre
statele membre, in conformitate cu prezenta decizie-
cadru.

Prezenta decizie-cadru este adoptatd in temeiul articolului
31 din tratat si se referd, prin urmare, la cooperarea
judiciard in contextul dispozitiei in cauzd, avand ca
scop acordarea de asistentd pentru stringerea probelor
pentru proceduri, astfel cum sunt definite la articolul 5
din prezenta decizie-cadru. Cu toate ci si alte autoritdti
decat judecitorii, instantele judecdtoresti, judecitorii de
instructie §i procurorii pot avea un rol in stringerea
unor asemenea probe, in conformitate cu articolul 2
litera (c) punctul (i), prezenta decizie-cadru nu regle-
menteazd cooperarea intre fortele de politie, autoritatile
vamale, de frontierd si administrative, care este regle-
mentatd de alte dispozitii ale tratatelor.

() JO L 196, 2.8.2003, p. 45.
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(10)

(11)

(13)

(14)

Definitia termenului ,perchezitie sau sechestru” nu ar
trebui invocatd pentru aplicarea niciunui alt instrument
aplicabil intre statele membre, in special a Conventiei
Consiliului  Europei din 20 aprilie 1959 privind
asistenta reciprocd in materie penald si a instrumentelor
care o completeaza.

Un MEP ar trebui si fie emis numai in cazul in care
obtinerea obiectelor, documentelor sau datelor ciutate
este necesard si proportionald cu scopul procedurilor
penale sau altor proceduri in cauzd. De asemenea, un
MEP ar trebui si fie emis numai in cazul in care
obiectele, documentele sau datele in cauzd ar putea fi
obtinute, intr-un caz comparabil, in temeiul dreptului
intern al statului emitent. Autoritdtii emitente ar trebui
sd 1i revind responsabilitatea de a asigura respectarea
acestor conditii. Prin urmare, motivele de nerecunoastere
sau de neexecutare nu ar trebui sd se refere la aceste
aspecte.

Autoritatea executantd ar trebui s utilizeze mijloace cat
mai putin intruzive pentru a obtine obiectele, docu-
mentele sau datele ciutate.

Autoritatea executantd ar trebui sd aibd obligatia de a
executa MEP, pentru date electronice care nu se afli in
statul executant, numai in limitele permise in temeiul
legislatiei sale nationale.

In cazul in care legislatia nationald a statului emitent
prevede acest lucru in transpunerea articolului 12, auto-
ritatea emitentd ar trebui sd poatd solicita autoritdtii
executante si urmeze anumite formalitdti si proceduri
in ceea ce priveste procedurile judiciare sau adminis-
trative care ar putea facilita admisibilitatea probelor
cdutate admisibile in statul emitent, de exemplu
aplicarea unei stampile oficiale pe un document,
prezenta unui reprezentant al statului emitent sau inre-
gistrarea momentelor si a datelor pentru a crea o serie de
probe. Astfel de formalititi si proceduri nu ar trebui sd
cuprindd mdsuri coercitive.

Executarea unui MEP ar trebui sd se desfisoare in confor-
mitate cu formalitatile §i procedurile indicate in mod
expres de statul emitent, in cea mai mare mdasurd
posibila si fard a aduce atingere garantiilor fundamentale
existente in temeiul legislatiei nationale.

Pentru a asigura eficacitatea cooperdrii judiciare in
materie penald, posibilitatea refuzului de a recunoaste
sau de a executa MEP, precum si motivele pentru
amanarea executdrii acestuia ar trebui limitate. In
special, refuzul de a executa MEP, pe motiv cd fapta pe
care acesta se bazeazd nu constituie o infractiune in
temeiul legislatiei nationale a statului executant (dubla

17)

(19)

(20)

(1)

(22)

incriminare), nu ar trebui si fie posibil pentru anumite
categorii de infractiuni.

Ar trebui s fie posibil si se refuze un MEP in cazul in
care recunoasterea sau executarea acestuia in statul
executant ar presupune incilcarea unei imunitdti sau a
unui privilegiu in statul in cauzd. Nu existd o definitie
comund a aceea ce constituie o imunitate sau un
privilegiu in Uniunea Europeand si, prin urmare,
definitia exactd a acestor termeni este ldsatd la latitudinea
dreptului intern, care poate include misuri de protectie
aplicabile profesiilor medicale si juridice, insd acestea nu
trebuie interpretate intr-un mod care ar fi incompatibil cu
obligatia de eliminare a anumitor temeiuri pentru refuz,
previzutd la articolul 7 din Actul Consiliului din
16 octombrie 2001 de elaborare, in conformitate cu
articolul 34 din Tratatul privind Uniunea Europeand, a
Protocolului la Conventia privind asistenta reciprocid in
materie penald intre statele membre ale Uniunii
Europene (1).

Recunoasterea sau executarea unui MEP ar trebui si
poatd fi refuzatd, in mdsura in care executarea acestuia
ar prejudicia interese nationale fundamentale in materie
de securitate, ar pune in pericol sursa informatiei sau ar
implica utilizarea unor informatii clasificate cu privire la
activitdti specifice ale serviciilor de informatii. Cu toate
acestea, este acceptat faptul cd nu se poate invoca un
astfel de temei de nerecunoastere sau neexecutare decat
in cazul si in mdsura in care obiectele, documentele sau
datele nu ar fi utilizate, din motivele respective, ca probe
intr-un caz intern similar.

Dispozitiile speciale de la articolul 13 alineatul (3), in
raport cu articolul 13 alineatul (1) litera (f) punctul (i),
nu aduc atingere modului si masurii in care sunt puse in
aplicare celelalte temeiuri pentru refuz prevazute la
articolul 13 alineatul (1).

Este necesar si se prevadd termene, pentru a asigura o
cooperare rapidd, eficace si consistentd pentru obtinerea
obiectelor, documentelor sau datelor in vederea utilizarii
acestora in cadrul procedurilor in materie penald in
intreaga Uniune Europeand.

Fiecare stat membru dispune, in legislatia sa, de cdi de
atac impotriva temeiurilor de fond care stau la baza
deciziilor pentru obtinerea probelor, inclusiv in ceea ce
priveste necesitatea si proportionalitatea deciziei, desi
cdile de atac respective pot varia intre statele membre
si pot sd se aplice in diferite etape ale procedurilor.

Este necesar si se stabileascd un mecanism pentru
evaluarea eficacitdtii prezentei decizii-cadru.

() JO C 326, 21.11.2001, p. 1.
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(23)  Deoarece obiectivul prezentei decizii-cadru, si anume de
a inlocui sistemul de asistentd reciprocd in materie penald
pentru obtinerea obiectelor, documentelor sau datelor
intre state membre, nu poate fi realizat in mod satis-
facitor de statele membre prin actiune unilaterald si,
prin urmare, avand in vedere dimensiunea si efectele
sale, poate fi mai bine realizat la nivelul Uniunii,
Consiliul poate adopta mdsuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritatii, astfel cum este mentionat la
articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeand si
previzut la articolul 5 din Tratatul de instituire a Comu-
nititii Europene. In conformitate cu principiul proportio-
nalitdtii, astfel cum este prevdzut la acest din urmi
articol, prezenta decizie-cadru nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(24)  Datele cu caracter personal prelucrate in cadrul punerii in
aplicare a prezentei decizii-cadru sunt protejate in confor-
mitate cu instrumentele corespunzitoare, inclusiv prin-
cipiile Conventiei Consiliului Europei din 28 ianuarie
1981 pentru protectia persoanelor cu privire la prelu-
crarea automatd a datelor cu caracter personal, precum
si prin intermediul protectiei suplimentare oferite de
prezenta decizie-cadru, in conformitate cu articolul 23
din Conventia privind asistenta reciprocd in materie
penald intre statele membre ale Uniunii Europene din
29 mai 2000 ().

(25)  MEP ar trebui sd coexiste cu actualele proceduri de
asistentd reciprocd, insd o astfel de coexistentd ar trebui
sd fie consideratd tranzitorie pand cind, in conformitate
cu Programul de la Haga, modalititile de stringere a
probelor care sunt excluse din domeniul de aplicare al
prezentei decizii-cadru fac de asemenea obiectul unui
instrument de recunoastere reciprocd, a cdrui adoptare
ar oferi un regim complet de recunoastere reciprocd
prin care si se inlocuiascd procedurile de asistentd
reciprocd.

(26)  Statele membre sunt incurajate sd elaboreze, pentru ele
insele si in interesul Uniunii Europene, tabele care si
demonstreze in mdsura posibilului corespondenta dintre
dispozitiile deciziei-cadru si masurile interne de punere in
aplicare si sd le comunice Comisiei impreund cu textul
dispozitiilor nationale de punere in aplicare a prezentei
decizii-cadru.

(27)  Prezenta decizie-cadru respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute la articolul 6 din Tratatul privind
Uniunea Europeand si reflectate in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, in special la capitolul
VI. Nimic din prezenta decizie-cadru nu poate fi inter-
pretat ca o interdictie de a refuza executarea unui MEP in
cazul in care existd motive s se considere, pe baza unor
elemente obiective, cd respectivul MEP a fost emis cu
scopul de a urmdri in justitie o persoand sau de a-i
impune sanctiuni din motive legate de sex, origine

() JO C 197, 12.7.2000, p. 1.

rasiald sau etnicd, religie, orientare sexuald, cetdtenie,
limbd sau opinii politice sau si se considere cd
respectivul MEP poate aduce atingere situatiei persoanei
in cauzd din unul dintre aceste motive.

(28)  Prezenta decizie-cadru nu impiedicd niciun stat membru
sd aplice normele sale constitutionale privind respectarea
legalitatii, libertatea de asociere, libertatea presei si
libertatea de exprimare in alte mijloace de informare in
masd.

(29) Prezenta decizie-cadru nu aduce atingere exercitdrii
responsabilititilor care revin statelor membre in ceea ce
priveste mentinerea ordinii publice si asigurarea secu-
ritdtii interne, in conformitate cu articolul 33 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE-CADRU:

TITLUL 1
MANDATUL EUROPEAN DE OBTINERE A PROBELOR (MEP)
Articolul 1

Definitia MEP si obligatia de executare a acestuia

(I) MEP este o hotdrare judecitoreascd emisd de citre o
autoritate competentd dintr-un stat membru in scopul
obtinerii de obiecte, documente si date dintr-un alt stat
membru, in vederea utilizarii acestora in cadrul procedurilor
mentionate la articolul 5.

(2)  Statele membre executd orice MEP, pe baza principiului
recunoasterii reciproce si in conformitate cu dispozitiile
prezentei decizii-cadru.

(3)  Prezenta decizie-cadru nu are ca efect modificarea obli-
gatiei de respectare a drepturilor fundamentale si a principiilor
juridice fundamentale, astfel cum sunt consacrate la articolul 6
din tratat, si nu aduce atingere obligatiilor care revin autori-
tatilor judiciare in aceastd privintd.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii-cadru:

(a) ,stat emitent” inseamnd statul membru in care MEP a fost
emis;

(b) ,stat executant” inseamnd statul membru pe al cirui teritoriu
se afli obiectele, documentele sau datele sau, in cazul
datelor electronice, statul membru pe teritoriul cdruia
acestea sunt direct accesibile in temeiul legislatiei statului
executant;

X

(¢) ,autoritate emitentd” inseamna:

(i) un judecdtor, o instantd judecitoreascd, un judecitor de
instructie, un procuror; sau
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(i) orice altd autoritate judiciard, astfel cum este definitd de
citre statul emitent, care actioneazd, in cazul respectiv,
in calitate de autoritate care conduce ancheta penald si
care este competentd, in conformitate cu dreptul intern,
sd dispund obtinerea de probe in cazuri transfrontaliere;

XN oA

(d) ,autoritate executantd” inseamnd o autoritate care are, in
temeiul legislatiei nationale de punere in aplicare a
prezentei decizii-cadru, competenta de a recunoaste sau de
a executa un MEP in conformitate cu prezenta decizie-cadru;

(e) ,perchezitie sau sechestru” include orice masuri de
procedurd penald in urma cirora unei persoane juridice
sau fizice i se impune, sub constringere legald, sd
furnizeze sau sd participe la furnizarea de obiecte,
documente sau date, misuri care, in caz de nerespectare,
pot fi executorii fird consimtdmantul unei astfel de
persoane sau pot duce la o sanctiune.

Articolul 3

Desemnarea autorititilor competente

(1)  Fiecare stat membru informeazd Secretariatul General al
Consiliului cu privire la autoritatea sau autoritdtile care, in
temeiul legislatiei sale nationale, sunt competente in confor-
mitate cu articolul 2 literele (c) si (d) in cazul in care statul
membru in cauzd este stat emitent sau stat executant.

(2)  Statul membru care doreste sd recurgd la posibilitatea de
a desemna o autoritate centrald sau autorititi centrale in confor-
mitate cu articolul 8 alineatul (2) comunicd Secretariatului
General al Consiliului informatiile referitoare la autoritatea
centrald sau autoritdtile centrale desemnate. Aceste indicatii
sunt obligatorii pentru autoritdtile statului membru emitent.

(3)  Secretariatul General al Consiliului pune informatiile
primite la dispozitia tuturor statelor membre si a Comisiei.

Articolul 4

Domeniul de aplicare al MEP

(1)  Fard a aduce atingere alineatului (2) al prezentului articol,
MEP poate fi emis in conditiile mentionate la articolul 7, in
vederea obtinerii, in statul executant, a obiectelor, documentelor
sau datelor necesare in statul emitent pentru procedurile
mentionate la articolul 5. MEP vizeazi obiectele, documentele
si datele specificate in acesta.

(2) MEP nu se emite cu scopul de a solicita autoritatii
executante urmatoarele:

(a) sd organizeze interogatorii, s ia declaratii sau sd initieze alte
tipuri de audieri ale suspectilor, martorilor, expertilor sau ale
oricdrei alte persoane;

(b) sd efectueze examindri corporale sau si preleveze material
biologic sau date biometrice direct de pe corpul unei
persoane, inclusiv esantioane de ADN si amprente;

(c) sd obtind informatii in timp real prin intermediul unor
tehnici precum interceptarea comunicatiilor, urmdrirea sub
acoperire sau monitorizarea conturilor bancare;

(d) sd analizeze obiectele, documentele si datele existente; si

(e) sd obtind date de comunicatii pastrate de citre furnizorii de
servicii de comunicatii electronice publice sau de citre o
retea de comunicatii publice.

(3)  Schimbul de informatii cu privire la condamndrile penale,
extrase din cazierele judiciare, se realizeazd in conformitate cu
Decizia 2005/876[JAl a Consiliului din 21 noiembrie 2005
privind  schimbul de informatii extrase din cazierele
judiciare (') si alte instrumente relevante.

(4)  MEP poate fi emis in vederea obtinerii obiectelor, docu-
mentelor sau datelor care intrd sub incidenta alineatului (2) in
cazul in care obiectele, documentele sau datele se afli deja in
posesia autoritdtii executante inainte ca MEP si fie emis.

(5) Fird a aduce atingere alineatului (1), in cazul in care
autoritatea emitentd precizeazd acest lucru, MEP cuprinde, de
asemenea, orice alte obiecte, documente sau date pe care auto-
ritatea executantd le descoperd in timpul executdrii MEP si pe
care, fard cercetdri suplimentare, aceasta le considerd a fi
relevante pentru procedurile in scopul cdrora MEP a fost emis.

(6) Fard a aduce atingere alineatului (2), in cazul in care
autoritatea emitentd solicitd acest lucru, MEP poate cuprinde
luarea de declaratii de la persoanele prezente in timpul
executdrii MEP, care au legiturd directd cu obiectul MEP.
Normele corespunzitoare ale statului executant, aplicabile
cazurilor nationale, se aplicd si in cazul ludrii unor astfel de
declaratii.

Articolul 5

Tipul de proceduri pentru care poate fi emis MEP

MEP poate fi emis:

(a) in ceea ce priveste proceduri penale initiate de cdtre o auto-
ritate judiciard sau care urmeazd sd fie initiate in fata unei
autoritdti judiciare cu privire la o infractiune in temeiul
legislatiei nationale a statului emitent;

() JO L 322, 9.12.2005, p. 33.
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(b) in cadrul procedurilor initiate de autoritdti administrative cu
privire la fapte care sunt pasibile de sanctiuni penale in
temeiul legislatiei nationale a statului emitent deoarece
constituie incdlcdri ale normelor de drept si in cazul in
care decizia autoritdtilor sus-mentionate poate face
obiectul unei cdi de atac in fata unei instante judecitoresti
competente, in special, in materie penal;

() in cadrul procedurilor initiate de autoritdti judiciare cu
privire la fapte care sunt pasibile de sanctiuni penale in
temeiul legislatiei nationale a statului emitent deoarece
constituie incalciri ale normelor de drept si in cazul in
care decizia autoritdtilor sus-mentionate poate face
obiectul unei cdi de atac ulterioare in fata unei instante
judecdtoresti competente, in special, in materie penald; si

(d) in legiturd cu proceduri mentionate la literele (a), (b) si (c),
care privesc fapte sau infractiuni care pot angaja
rispunderea unei persoane juridice sau pot conduce la
aplicarea de sanctiuni penale unei persoane juridice in
statul emitent.

Articolul 6

Continutul si forma MEP

(1)  MEP, prezentat in formularul A previzut in anexd, se
completeazd, se semneazd, iar continutul siu se atesteazd
pentru conformitate de citre autoritatea emitentd.

(2)  MEP se intocmeste sau se traduce de citre statul emitent
in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale statului
executant.

La adoptarea prezentei decizii-cadru sau la o datd ulterioard,
orice stat membru poate s indice, intr-o declaratie depusd la
Secretariatul General al Consiliului, cd acceptd un MEP sau o
traducere a unui MEP in una sau mai multe limbi oficiale ale
institutiilor Uniunii.

TITLUL II
PROCEDURI SI GARANTII PENTRU STATUL EMITENT
Articolul 7

Conditii pentru emiterea MEP

Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a se asigura ci
MEP este emis numai in momentul in care autoritatea emitentd
considerd cd au fost indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) obtinerea obiectelor, documentelor sau datelor ciutate este
necesard §i proportionald fatd de scopul procedurilor
mentionate la articolul 5;

(b) obiectele, documentele sau datele pot fi obtinute in temeiul
legislatiei statului emitent in cadrul unei proceduri compa-
rabile, in cazul in care ar fi disponibile pe teritoriul statului
emitent, chiar dacd s-ar putea recurge la masuri procedurale
diferite.

Aceste conditii se evalueazd, in fiecare caz, numai in statul
emitent.

Articolul 8

Transmiterea MEP

(1)  MEP poate fi transmis autoritdtii competente dintr-un stat
membru pe al cdrui teritoriu autoritatea competentd din statul
emitent are motive justificate si considere ci se afli obiecte,
documente sau date relevante sau, in cazul datelor electronice,
cd aceste date sunt direct accesibile in temeiul legislatiei statului
executant. Mandatul se transmite fird intdrziere de autoritatea
emitentd ctre autoritatea executantd prin orice mijloace care
permit o inregistrare scrisd §i in conditii care sd permitd
statului executant si stabileascd autenticitatea acestuia. Toate
comunicdrile oficiale ulterioare au loc direct intre autoritatea
emitentd si autoritatea executantd.

(2)  Fiecare stat membru poate desemna o autoritate centrald
sau, in cazul in care sistemul juridic al acestuia prevede astfel,
mai multe autorititi centrale, pentru a sprijini autorititile
competente. Un stat membru poate, in cazul in care se
dovedeste necesar din motive de organizare a sistemului sdu
judiciar intern, sd incredinteze autoritdtii sau autoritdtilor sale
centrale transmiterea si primirea, pe cale administrativi, a MEP,
precum si a oricirei alte corespondente oficiale in legiturd cu
acesta.

(3)  In cazul in care autoritatea emitentd doreste acest lucru,
transmiterea poate fi efectuatd prin intermediul sistemului
securizat de telecomunicatii al Retelei judiciare europene.

(4)  In cazul in care autoritatea executanti este necunoscuti,
autoritatea emitentd face toate investigatiile necesare, inclusiv
prin intermediul punctelor de contact ale Retelei judiciare
europene, pentru a obtine informatiile de la statul executant.

(5) In cazul in care autoritatea din statul executant care
primeste un MEP nu are competenta sd il recunoascd si si ia
mdsurile necesare pentru executarea acestuia, aceasta transmite
din oficiu MEP autoritdtii executante si informeazd autoritatea
emitentd In consecintd.

(6)  Toate dificultdtile legate de transmiterea sau de autenti-
citatea oricirui document necesar executdrii MEP sunt solu-
tionate prin contacte directe intre autorititile emitente si auto-
ritdtile executante implicate sau, dupd caz, prin interventia auto-
ritdtilor centrale ale statelor membre.
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Articolul 9

MEP cu referire la un MEP anterior sau un ordin de
inghetare

(1)  In cazul in care autoritatea emitentd emite un MEP care
completeazd un MEP anterior sau care este urmarea unui ordin
de inghetare, transmis in temeiul Deciziei-cadru 2003/577[JAl
aceasta indicd acest lucru in MEP in conformitate cu formularul
prevazut in anexd.

(2)  In cazul in care, in conformitate cu dispozitiile in vigoare,
autoritatea emitentd participd la executarea MEP in statul
executant, aceasta poate adresa, fird a aduce atingere declara-
tiilor ficute in temeiul articolului 3 alineatul (2), un MEP care
suplimenteazi MEP anterior direct autorititii executante
competente, pe durata prezentei sale pe teritoriul statului in
cauzd.

Articolul 10

Conditii de utilizare a datelor cu caracter personal

(1)  Datele cu caracter personal obtinute in temeiul prezentei
decizii-cadru pot fi utilizate de citre statul emitent in urmai-
toarele scopuri:

(a) procedurile pentru care poate fi emis MEP;

(b) alte proceduri judiciare sau administrative direct legate de
procedurile mentionate la litera (a);

(c) prevenirea unei amenintdri grave si iminente la adresa secu-
ritdtii publice.

In orice alte scopuri decat cele previzute la literele (a), (b) si (c),
datele cu caracter personal obtinute in temeiul prezentei decizii-
cadru pot fi utilizate numai cu acordul prealabil al statului
executant, cu exceptia cazului in care statul emitent a obtinut
acordul persoanei vizate.

(2) In functie de circumstantele cazului, statul executant
poate solicita statului membru cdruia i-au fost transmise
datele cu caracter personal si furnizeze informatii cu privire
la utilizarea acestor date.

(3)  Prezentul articol nu se aplicd datelor cu caracter personal
obtinute de un stat membru in temeiul prezentei decizii-cadru
care provin de la statul membru in cauzi.

TITLUL III
PROCEDURI SI GARANTII PENTRU STATUL EXECUTANT
Articolul 11

Recunoasterea si executarea

(1)  Autoritdtile executante recunosc un MEP, transmis in
conformitate cu articolul 8, fird a fi necesard nicio altd forma-
litate, si iau, fard intarziere, masurile necesare pentru executarea
acestuia, in acelasi mod in care o autoritate a statului executant

ar obtine obiectele, documentele sau datele, cu exceptia cazului
in care autoritatea respectivd decide si invoce unul dintre
temeiurile de nerecunoastere sau de neexecutare previzute la
articolul 13 sau unul dintre temeiurile de aménare previzute
la articolul 16.

(2)  Statului executant ii revine responsabilitatea de a alege
mdsurile care, in temeiul legislatiei sale nationale, asigurd
furnizarea obiectelor, documentelor sau datelor cdutate prin
intermediul unui MEP si de a decide dacd este necesard
recurgerea la mdsuri coercitive pentru a oferi asistenta
respectivd. Orice mdsurd care se impune ca urmare a unui
MEP se ia in conformitate cu normele de procedurd aplicabile
in statul executant.

(3)  Fiecare stat membru garanteaz:

(i) cd orice masuri care ar fi disponibile intr-un caz intern
similar in statul executant sunt, de asemenea, disponibile
in vederea executirii MEP;

(ii) cd masurile, inclusiv perchezitia sau sechestrul, sunt dispo-
nibile in vederea executdrii MEP, in cazul in care acesta se
referd la una dintre infractiunile previzute la articolul 14
alineatul (2).

(4)  In cazul in care autoritatea emitenti nu este un judecitor,
o instantd judecdtoreascd, un judecitor de instructie sau un
procuror, iar MEP nu a fost validat de una dintre autoritatile
mentionate din statul emitent, autoritatea executantd poate,
dupd caz, sd decidd cd nu poate avea loc nicio perchezitie sau
sechestru in scopul executirii MEP. Inainte de a decide in acest
sens, autoritatea executantd se consultd cu autoritatea
competentd din statul emitent.

(5) Un stat membru poate face o declaratie la momentul
adoptarii prezentei decizii-cadru sau poate adresa o notificare
ulterioard Secretariatul General al Consiliului solicitand o astfel
de validare in toate cazurile in care autoritatea emitentd nu este
un judecdtor, o instantd judecdtoreascd, un judecdtor de
instructie sau un procuror si atunci cind, in temeiul legislatiei
statului executant, intr-un caz intern similar masurile necesare
executdrii MEP ar trebui sd fie dispuse sau supervizate de citre
un judecdtor, o instantd judecitoreasci, un judecitor de
instructie sau un procuror.

Articolul 12

Formalitdti care trebuie urmate in statul executant

Autoritatea executantd respectd formalitdtile si procedurile
indicate in mod expres de autoritatea emitentd, cu exceptia
cazului in care se prevede altfel prin prezenta decizie-cadru si
cu conditia ca aceste formalitdti si proceduri si nu contravind
principiilor fundamentale de drept ale statului executant.
Prezentul articol nu creeazd o obligatie de adoptare a unor
mdsuri coercitive.
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Articolul 13

Temeiuri pentru nerecunoastere sau neexecutare

(1)  Recunoasterea sau executarea MEP poate fi refuzatd in
statul executant:

(@) in cazul in care executarea acestuia ar contraveni princi-
piului non bis in idem;

(b) dacd, in cazurile mentionate la articolul 14 alineatul (3),
MEP se referd la fapte care nu ar constitui o infractiune in
temeiul legislatiei statului executant;

(c) in cazul in care executarea MEP nu este posibild prin
mijloacele de care autoritatea executantd dispune in cazul
respectiv, in conformitate cu articolul 11 alineatul (3);

(d) in cazul in care legislatia statului executant prevede o
imunitate sau un privilegiu care face imposibild executarea
MEP;

(e) daci, in unul dintre cazurile mentionate la articolul 11
alineatele (4) sau (5), MEP nu a fost validat;

(f) in cazul in care MEP se referd la infractiuni care:

(i) sunt considerate, in temeiul legislatiei statului executant,
ca fiind sivarsite in intregime, in mare parte sau in
principal pe teritoriul acestuia sau intr-un loc echivalent
cu teritoriul sdu; sau

(ii) au fost sdvarsite in afara teritoriului statului emitent, iar
legislatia statului executant nu permite inceperea unor
proceduri judiciare in cazul unor astfel de infractiuni, in
cazul in care acestea sunt comise in afara teritoriului
acelui stat;

(¢) dacd, intr-un caz specific, executarea sa ar aduce atingere
intereselor nationale fundamentale in materie de securitate,
ar pune in pericol sursa informatiei sau ar implica utilizarea
de informatii clasificate cu privire la activitdti specifice ale
serviciilor de informatii; sau

(h) in cazul in care formularul previzut in anexa este incomplet
sau in mod vadit incorect si nu a fost completat sau corectat
intr-un termen rezonabil stabilit de autoritatea executantd.

(2)  Decizia de a refuza executarea sau recunoasterea MEP in
conformitate cu alineatul (1) se ia de un judecitor, o instantd
judecdtoreascd, un judecitor de instructie sau un procuror din

statul executant. In cazul in care MEP a fost emis de o autoritate
judiciard mentionatd la articolul 2 litera (c) punctul (i), iar MEP
nu a fost validat de citre un judecdtor, o instantd judecito-
reascd, un judecdtor de instructie sau un procuror din statul
emitent, decizia poate fi, de asemenea, luatd de oricare altd
autoritate judiciard competentd in temeiul legislatiei statului
executant, in cazul in care acest lucru este prevazut in legislatia
respectiva.

(3)  Orice decizie in temeiul alineatului (1) litera (f) punctul (i)
cu privire la infractiunile comise in parte pe teritoriul statului
executant sau intr-un loc echivalent cu teritoriul sdu se ia de
citre autoritdtile competente mentionate la alineatul (2) in
circumstante exceptionale si de la caz la caz, tindndu-se cont
de circumstantele specifice cazului si, in special, de faptul ci o
majoritatea sau partea esentiald a infractiunii in cauzd a fost sau
nu comisd in statul emitent, daci MEP se referd sau nu la o
faptd care nu reprezintd o infractiune in temeiul legislatiei
statului executant si dacd ar fi sau nu necesar si se efectueze
o perchezitie sau un sechestru pentru executarea MEP.

(4)  In cazul in care o autoritate competentd ia in considerare
utilizarea temeiului pentru refuz previzut la alineatul (1) litera
(f) punctul (i), aceasta se consultd cu Eurojust inainte de a lua o
decizie.

In cazul in care o autoritate competentd nu este de acord cu
avizul Eurojust, statele membre se asigurd ci aceasta Isi
motiveazd decizia si Consiliul este informat.

(5)  In cazurile mentionate la alineatul (1) literele (a), (g) si (h),
inainte de a decide nerecunoasterea sau neexecutarea unui MEP,
in tot sau in parte, autoritatea competentd din statul executant
se consultd cu autoritatea competentd din statul emitent prin
orice mijloace adecvate si, dupd caz, ii solicitd sd furnizeze, fird
intarziere, orice informatii necesare.

Articolul 14

Dubla incriminare

(1)  Recunoasterea sau executarea MEP nu este supusd veri-
ficarii dublei incrimindri, cu exceptia cazului in care este necesar
sd se efectueze o perchezitie sau un sechestru.

(2)  In cazul in care este necesard efectuarea unei perchezitii
sau a unui sechestru pentru executarea MEP, urmitoarele
infractiuni nu sunt supuse in nicio situatie verificirii dublei
incrimindri, in cazul in care acestea se sanctioneazd, in statul
emitent, cu o pedeapsd privativd de libertate sau cu un ordin de
detentie, iar maximul pedepsei este de cel putin trei ani si in
conditiile in care sunt definite de citre legislatia statului
respectiv:

— participarea la o organizatie criminal;

— terorism;
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— trafic de persoane;

— exploatarea sexuald a copiilor §i pornografia infantils;
— traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

— traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

— coruptie;

— fraudd, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor
financiare ale Comunitdtilor Europene, in sensul Conventiei
din 26 iulie 1995 privind protejarea intereselor financiare
ale Comunitatilor Europene (');

— spilarea produselor infractiunii;

— falsificare, inclusiv falsificarea monedei euro;

— criminalitatea informatic;

— infractiunile impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de
specii animale pe cale de disparitie si traficul ilicit de

specii si soiuri de plante pe cale de disparitie;

— complicitate la trecerea frauduloasd a frontierei si la sedere
ilegald;

— omucidere voluntard, vatimare corporald grava;
— trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

— rdpire, sechestrare si luare de ostatici;

— rasism si xenofobie;

— furt organizat sau armat;

— trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichititi si opere de
artd;

— escrocherie;

— ingelitorie si extorcare de fonduri;

— contrafacerea si pirateria produselor;

— falsificarea de documente administrative si traficul de falsuri;
— falsificarea mijloacelor de plat;

— traficul ilicit de substante hormonale si de alti factori de
crestere;

— traficul ilicit de materiale nucleare i radioactive;
— trafic de vehicule furate;
— viol;

() JO C 316, 27.11.1995, p. 49.

— incendiere;
— infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale;
— deturnare de aeronave/nave;

— sabotaj.

(3)  In cazul in care MEP nu se referd la niciuna dintre infrac-
tiunile previzute la alineatul (2), iar executarea acestuia ar
impune o perchezitie sau un sechestru, recunoasterea sau
executarea MEP pot fi supuse conditiei dublei incriminari.

Cu toate acestea, in privinta infractiunilor in materie de
impozite sau taxe, vama si schimb valutar, recunoasterea sau
executarea nu poate fi refuzatd din motivul cd legislatia statului
executant nu impune acelasgi tip de taxe sau impozite sau nu
cuprinde acelasi tip de reglementare, in materie de taxe sau
impozite, de vama sau de schimb, ca legislatia statului emitent.

(4)  Conditia dublei incrimindri previzutd la alineatul (3) se
reexamineazd de cdtre Consiliu pand la 19 ianuarie 2014, in
lumina oricdrei informatii transmise Consiliului.

(5)  Consiliul, hotdrand in unanimitate dupd consultarea
Parlamentului European in conditiile stabilite la articolul 39
alineatul (1) din tratat, poate decide si adauge alte categorii
de infractiuni la lista cuprinsd la alineatul (2).

Articolul 15

Termene pentru recunoastere, executare si transfer

(1)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a asigura
respectarea termenelor previzute la prezentul articol. In cazul in
care autoritatea emitentd a indicat in MEP ci, din cauza
termenelor procedurale sau a altor circumstante deosebit de
urgente, este necesar un termen mai scurt, autoritatea
executantd ia in considerare in cea mai mare masurd posibild
aceastd solicitare.

(2)  Orice decizie de a refuza recunoasterea sau executarea se
ia de indatd ce este posibil si, fird a aduce atingere alineatului
(4), in termen de cel mult 30 de zile de la primirea MEP de citre
autoritatea executantd competentd.

(3)  Numai in cazul in care existd temeiuri pentru amanare in
temeiul articolului 16 sau in cazul in care autoritatea executantd
dispune deja de obiectele, documentele sau datele ciutate,
aceasta preia obiectele, documentele sau datele fird intarziere
si, fard a aduce atingere alineatului (4), in termen de 60 de
zile de la primirea mandatului european de obtinere a
probelor de citre autoritatea executantd competentd.
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(4)  Atunci cand, intr-un caz particular, autoritatea executantd
competentd nu poate respecta termenul prevdzut la alineatele
(2) sau (3), aceasta informeazd fird intdrziere autoritatea
competentd din statul emitent, prin orice mijloace, indicand
motivele amandrii si timpul estimativ necesar pentru inde-
plinirea actiunii.

(5)  Cu exceptia cazului in care o cale de atac este in curs de
desfdsurare, in conformitate cu articolul 18, sau existd temeiuri
pentru amanare in conformitate cu articolul 16, statul executant
transferd statului emitent, fard intarziere nejustificatd, obiectele,
documentele sau datele obtinute in temeiul MEP.

(6) In momentul transferului obiectelor, documentelor sau
datelor obtinute, autoritatea executantd indici dacd solicitd ca
acestea si fie inapoiate statului executant de indati ce nu mai
sunt necesare statului emitent.

Articolul 16

Temeiuri pentru aminarea recunoasterii sau executdrii

(1) Recunoasterea MEP poate fi aménati in statul executant
in cazul in care:

() formularul previzut in anexd este incomplet sau in mod
vadit incorect, pand in momentul in care formularul este
completat sau corectat; sau

(b) in unul dintre cazurile mentionate la articolul 11 alineatele
(4) sau (5), MEP nu a fost validat, pAna cind se efectueazd
validarea.

(2)  Executarea MEP poate fi aménatd in statul executant in
cazul in care:

(a) executarea acestuia ar putea aduce atingere unei anchete
penale sau unei urmdriri penale in curs, atit timp cat
statul executant considerd necesar; sau

(b) obiectele, documentele sau datele vizate sunt deja utilizate in
alte proceduri, pind cand acestea nu mai sunt necesare in
acest scop.

(3)  Decizia de a amana recunoasterea sau executarea MEP, in
conformitate cu alineatele (1) sau (2), se ia de un judecitor, o
instantd judecdtoreascd, un judecdtor de instructie sau un
procuror din statul executant. in cazul in care MEP a fost

emis de o autoritate judiciard mentionatd la articolul 2 litera
(c) punctul (i), iar MEP nu a fost validat de citre un judecitor, o
instantd judecdtoreascd, un judecdtor de instructie sau un
procuror din statul emitent, decizia poate fi, de asemenea,
luatd de oricare altd autoritate judiciard competentd in confor-
mitate cu legislatia statului executant, in cazul in care acest
lucru este previzut in legislatia respectiva.

(4)  De indatd ce temeiul pentru aménare inceteazd si existe,
autoritatea executantd ia fird intdrziere mdsurile necesare
executdrii MEP si informeazd autoritatea competentd corespun-
zdtoare a statului emitent in aceastd privintd prin orice mijloace
care permit o inregistrare scrisd.

Articolul 17

Obligatia de a informa

Autoritatea executantd informeazd autoritatea emitentd:

1. de indatd, prin orice mijloace:

(@) dacd, in timpul executdrii MEP, autoritatea executantd
considerd, fird alte cercetdri ulterioare, cd ar putea fi
oportun si ia mdasuri de investigatie care nu au fost
previzute initial sau nu au putut fi specificate in
momentul emiterii MEP, pentru a permite autoritdtii
emitente sd ia masuri suplimentare in cazul respectiv;

(b) dacd autoritatea competentd din statul executant
stabileste ¢ MEP nu a fost executat in conformitate cu
legislatia statului executant;

(c) dacid autoritatea executantd stabileste ci, in cazul
respectiv, nu poate respecta formalitdtile si procedurile
indicate in mod expres de autoritatea emitentd, in
conformitate cu articolul 12.

La cererea autorititii emitente, informatia este confirmatd
fard intarziere prin orice mijloace care permit o inregistrare
scrisd;

2. fard intarziere, prin orice mijloace care permit o inregistrare
scrisd:

(@ cu privire la transmiterea MEP cidtre autoritatea
competentd responsabild de executarea acestuia, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (5);
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(b) cu privire la orice decizie, luatd in conformitate cu
articolul 15 alineatul (2), de a refuza recunoasterea sau
executarea MEP, impreund cu motivele acestei decizii;

(0) cu privire la amanarea executdrii sau recunoasterii MEP,
motivele principale care stau la baza amandrii si, dacd
este posibil, durata estimativd a amandrii;

(d) cu privire la imposibilitatea executdrii MEP deoarece
obiectele, documentele sau datele au disparut, au fost
distruse sau nu pot fi gasite la locul indicat in MEP sau
deoarece locul in care se gdsesc obiectele, documentele
sau datele nu a fost indicat intr-un mod suficient de clar,
chiar si dupd consultdrile cu autoritatea competentd din
statul emitent.

Articolul 18

Cii de atac

(1)  Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a
garanta cd orice parte interesatd, inclusiv terii de buni-
credingd, dispun de cdi de atac impotriva recunoasterii si
executdrii unui MEP in conformitate cu articolul 11, pentru
a-si apdra interesele legitime. Statele membre pot limita cdile
de atac previazute la prezentul alineat la cazurile in care MEP
este executat prin recurgere la mdsuri coercitive. Actiunea se
introduce in fata unei instante judecdtoresti din statul
executant in conformitate cu legislatia statului in cauza.

(2)  Temeiurile de fond care stau la baza emiterii MEP,
inclusiv indeplinirea conditiilor stabilite la articolul 7, pot fi
contestate numai printr-o actiune introdusd in fata unei
instante judecitoresti a statului emitent. Statul emitent asiguri
aplicabilitatea cdilor de atac care sunt disponibile intr-un caz
intern similar.

(3)  Statele membre se asigurd cd orice termene de exercitare
a dreptului de a introduce o actiune in justitie mentionatd la
alineatele (1) si (2) se aplicd astfel incat si garanteze partilor
interesate posibilitatea de a recurge la o cale de atac efectivi.

(4 In cazul in care actiunea este introdusi in statul
executant, autoritatea judiciard a statului emitent este
informatd in aceastd privintd, precum si asupra temeiurilor
invocate, pentru a putea prezenta argumentele pe care le
considerd necesare. Aceasta este informatd cu privire la solu-
tionarea actiunii.

(5)  Autoritdtile emitente si cele executante iau mdsurile
necesare pentru facilitarea exercitdrii dreptului de a introduce
actiunile in justitie mentionate la alineatele (1) si (2), in
special prin furnizarea citre pdrtile interesate a tuturor informa-
tiilor relevante si adecvate.

(6)  Statul executant poate suspenda transferul de obiecte,
documente si date in asteptarea solutiondrii unei cdi de atac.

Articolul 19

Rambursarea

(1)  Fard a aduce atingere articolului 18 alineatul (2), in cazul
in care statul executant rdspunde in temeiul legislatiei sale
pentru prejudiciul cauzat uneia dintre pdrtile indicate la
articolul 18 datoritd executdrii unui MEP care i-a fost transmis
in conformitate cu articolul 8, statul emitent ramburseazd
statului executant orice sume pe care acesta le-a virsat pdrtii
respective cu titlu de despdgubiri in baza respectivei raspunderi,
mai putin in cazul si in misura in care prejudiciul sau o parte a
acestuia rezultd din culpa statului executant.

(2)  Alineatul (1) nu aduce atingere legislatiei nationale a
statelor membre in privinta cererilor de despagubire formulate
de persoane fizice sau juridice.

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 20

Monitorizarea punerii in aplicare a prezentei decizii-cadru

(1)  In cazul in care un stat membru se confrunti, in mod
repetat, cu dificultdti care nu au putut fi solutionate prin
consultdri, in vederea executdrii MEP de citre un alt stat
membru, acesta informeazd Consiliul in scopul de a contribui
la evaluarea punerii in aplicare a prezentei decizii-cadru la
nivelul statelor membre.

(2)  Consiliul realizeazd o evaluare, in special, in ceea ce
priveste aplicarea practici a dispozitiilor prezentei decizii-
cadru de citre statele membre.

Articolul 21

Relatia cu alte instrumente juridice

(1)  Sub rezerva alineatului (2) si fird a aduce atingere
aplicarii instrumentelor juridice existente in relatiile dintre
statele membre si tari tere, prezenta decizie-cadru coexistd cu
instrumentele juridice in vigoare in relatiile dintre statele
membre, in mdsura in care aceste instrumente se referd la
cererile de asistentd reciprocd privind probe care sunt
circumscrise domeniului de aplicare a prezentei decizii-cadru.

(2) Fard a aduce atingere alineatelor (3) si (4), autorititile
emitente se bazeazd pe MEP in cazul in care toate obiectele,
documentele sau datele solicitate din statul executant sunt
circumscrise domeniului de aplicare a prezentei decizii-cadru.
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(3)  Autorititile emitente pot recurge la asistentd juridicd
reciprocd pentru a obtine obiecte, documente sau date care
sunt cuprinse in domeniul de aplicare a prezentei decizii-
cadru, in cazul in care acestea fac parte dintr-o cerere de
asistentd mai largd sau dacd autoritatea emitentd considerd ci,
in cazul respectiv, aceasta ar facilita cooperarea cu statul
executant.

(4)  Statele membre pot incheia acorduri sau conventii bila-
terale sau multilaterale dupd intrarea in vigoare a prezentei
decizii-cadru, In misura in care aceste acorduri sau conventii
permit aprofundarea sau extinderea obiectivelor prezentei
decizii-cadru si contribuie la simplificarea sau facilitarea
sporiti a procedurilor de obtinere a probelor care sunt
circumscrise domeniului de aplicare a prezentei decizii-cadru.

(5)  Acordurile si conventiile mentionate la alineatul (4) nu
pot afecta in niciun fel relatiile cu statele membre care nu sunt
parti la acestea.

(6)  Statele membre informeazd Consiliul si Comisia cu
privire la orice noi acorduri sau conventii mentionate la
alineatul (4), in termen de trei luni de la data semndrii acestora.

Atticolul 22
Dispozitii tranzitorii

Cererile de asistentd reciprocd primite inainte de 19 ianuarie
2011 sunt reglementate in continuare de instrumentele
existente in domeniul asistentei reciproce in materie penald.

Articolul 23

Punerea in aplicare

(I)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a se
conforma  dispozitillor prezentei ~decizii-cadru pand la
19 ianuarie 2011.

(2)  Statele membre comunicd, pand la 19 ianuarie 2011,
Secretariatului General al Consiliului si Comisiei textul dispozi-
tillor care transpun in legislatia lor nationald obligatiile impuse
prin prezenta decizie-cadru.

(3)  Orice stat membru care intentioneazd si transpund
temeiul pentru refuz previzut la articolul 13 alineatul (1)
litera (f) in legislatia sa nationald va notificd in acest sens secre-
tarului general al Consiliului printr-o declaratie la adoptarea
prezentei decizii-cadru.

(4)  Prin intermediul unei declaratii, Germania poate sd isi
rezerve dreptul de a supune executarea unui MEP unei

proceduri de wverificare a dublei incrimindri in cazurile
mentionate la articolul 14 alineatul (2), cu privire la terorism,
criminalitate informaticd, rasism i xenofobie, sabotaj, ingelatorie
si extorcare de fonduri sau escrocherie, in cazul in care este
necesar sd se efectueze o perchezitie sau un sechestru pentru
executarea MEP, cu exceptia cazurilor In care autoritatea
emitentd a declarat c¢i infractiunea respectivd intrd sub
incidenta criteriilor previzute in declaratie, in temeiul legislatiei
statului emitent.

In cazul in care Germania doreste si recurgi la dispozitiile
prezentului alineat, aceasta va transmite o declaratie in acest
sens secretarului general al Consiliului la adoptarea prezentei
decizii-cadru. Declaratia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(5) Pand la 19 januarie 2012, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport de evaluare a masurii in care
statele membre au adoptat mdsurile necesare pentru a se
conforma prezentei decizii-cadru, 1insotit, dupd caz, de
propuneri legislative.

(6)  Secretariatul General al Consiliului informeazi statele
membre, Comisia si Eurojust cu privire la declaratiile efectuate
in temeiul articolelor 6 si 11 si al prezentului articol.

Articolul 24

Reexaminarea

(1)  Pand la data de 1 mai a fiecdrui an, fiecare stat membru
informeazd Consiliul si Comisia cu privire la orice dificultiti
intdmpinate in cursul anului calendaristic precedent in ceea ce
priveste executarea MEP in raport cu articolul 13 alineatul (1).

(2) La inceputul fiecdrui an calendaristic, Germania
informeazd Consiliul §i Comisia cu privire la numdrul de
cazuri din anul precedent in care a fost aplicat temeiul pentru
nerecunoastere sau neexecutare mentionat la articolul 23
alineatul (4).

(3)  Pand la 19 ianuarie 2014, Comisia intocmeste un raport
pe baza informatiilor primite in conformitate cu alineatele (1) si
(2), insotit de orice initiative pe care le considerd adecvate. Pe
baza acestui raport, Consiliul reexamineazd prezenta decizie-
cadru pentru a stabili dacd urmatoarele dispozitii ar trebui sd
fie abrogate sau modificate:

— articolul 13 alineatele (1) si (3); si

3

— articolul 23 alineatul (4).
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Articolul 25

Intrarea in vigoare

Prezenta decizie-cadru intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 18 decembrie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER
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ANEXA

MANDAT EUROPEAN DE OBTINERE A PROBELOR (MEP) (')

Prezentul MEP a fost emis de o autoritate judiciara competenta. Se solicita obtinerea si transferul obiectelor, documentelor
sau datelor specificate mai jos.

A.
SHAUL BMILBNT ..ottt ettt e e be s 1e s he s e et saesbe st e es e et e4e s he At e et eaes et et e e besbe e et sbenneneene e enbere e

L1 L= =T e - o TSRS

B.
Autoritatea judiciara s-a asigurat ca:

(i) O obtinerea obiectelor, documentelor sau datelor cautate prin prezentul MEP este necesara §i proportionala cu
scopul procedurilor mentionate mai jos

(i) O obtinerea obiectelor, documentelor sau datelor cautate prin prezentul MEP este necesara si proportionald cu
scopul procedurilor mentionate mai jos

C. AUTORITATEA JUDICIARA CARE A EMIS MEP
Denumirea oficiala:

Bifati tipul de autoritate judiciara care a emis mandatul:
O (a) un judecator sau o instantd judecatoreasca

O (b) un judecator de instructie

O (¢) un procuror

O (d) orice alta autoritate judiciara, astfel cum este definita de catre statul emitent, care actioneaza, in cazul respectiv, in
calitate de autoritate care conduce ancheta penala si care este competenta, conform dreptului intern, sa dispuna
obtinerea de probe Tn cazuri transfrontaliere

O Prezentul MEP a fost validat de un judecéator sau de o instanta judecatoreasca, un judecétor de instructie sau un
procuror (a se vedea sectiunile D si O).

Numarul de referintd al dosarului:

Limbile Tn care este posibil s& se comunice cu autoritatea emitenta: ...........ccceiiiii

Detalii de contact pentru persoana (persoanele) de contactat in cazul in care este nevoie de informatii suplimentare in
privinta executarii MEP sau Tn vederea luarii masurilor practice necesare pentru transferul obiectelor, documentelor sau
datelor (dupa caz):

(1) Prezentul mandat trebuie si fie redactat sau tradus Th una dintre limbile oficiale ale statului executant sau in orice alti limb& acceptatd de

statul Th cauza.
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D. AUTORITATEA JUDICIARA CARE A VALIDAT MEP (DUPA CAZ)

Tn cazul Tn care litera (d) de la sectiunea C a fost bifatd si prezentul MEP este validat, bifati tipul de autoritate judiciard
care a validat prezentul MEP:

O (a) un judecator sau o instanta judecatoreasca
O (b) un judecator de instructie

O (c) un procuror

Denumirea oficiald a autoritatii care a validat mandatul:

E. IN CAZUL DESEMNARII UNEI AUTORITATI CENTRALE PENTRU TRANSMITEREA $! PRIMIREA ADMINIS-
TRATIVA A MEP $I, DUPA CAZ, PENTRU ORICE ALTE TIPURI DE CORESPONDENTA OFICIALA AFERENTA

Denumirea autoritatii CENMIAIE: ... e

F. AUTORITATEA SAU AUTORITATILE CARE POT FI CONTACTATE (IN CAZUL IN CARE SECTIUNILE D $I/SAU
E AU FOST COMPLETATE):

O Autoritatea vizata la sectiunea C

Poate fi contactatd pentru chestiuni PrIVING ... et e s
O Autoritatea vizata la sectiunea D

Poate fi contactatd pentru chestiuni PrIVING ... s
O Autoritatea vizata la sectiunea E

Poate fi contactatd pentru Chestiuni PrIVING ... e et e st nn
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G. LEGATURA CU UN EVENTUAL MEP ANTERIOR SAU CU UN EVENTUAL ORDIN DE INGHETARE ANTERIOR

Dupa caz, indicati daca prezentul MEP completeaza un MEP anterior sau constituie rezultatul unui ordin de Tnghetare,
iar, in acest caz, furnizati informatiile pertinente care permit identificarea MEP sau ordinului de inghetare anterior (data
emiterii mandatului sau ordinului, autoritatea careia i-a fost transmis si, dupa caz, data transmiterii MEP sau ordinului si
numerele de referintd date de autoritatea emitenta, respectiv de autoritatea executanta).

H. TTIPUL DE PROCEDURA PENTRU CARE A FOST EMIS MEP
Bifati tipul de procedura pentru care este emis MEP

O (a) Th cazul procedurilor penale initiate de catre o autoritate judiciara sau care urmeaza sa fie initiate Tn fata unei
autoritati judiciare pentru o infractiune penala in temeiul dreptului intern al statului emitent; sau

O (b) Tn cazul procedurilor initiate de autoritati administrative privind fapte care se pedepsesc in conformitate cu dreptul
intern al statului emitent deoarece constituie Thcalcari ale normelor de drept si Th cazul in care decizia autoritatilor
sus-mentionate poate da nastere unei cai de atac in fata unei instante competente, Th special, ih materie penala;
sau

O (c) Tn cazul procedurilor initiate de autoritati judiciare privind fapte care se pedepsesc in conformitate cu dreptul intern
al statului emitent deoarece constituie incalcari ale normelor de drept si in cazul Tn care decizia autoritatilor sus-
mentionate poate da nastere unei cai de atac ulterioare in fata unei instante competente, in special, in materie
penala.

I. MOTIVELE EMITERII MEP

1. Un rezumat al faptelor i o descriere a imprejurdrilor in care infractiunea sau infractiunile care sta (stau) la
baza MEP a (au) fost sévarsita (sdvérsite), inclusiv data si locul, dupd cum sunt cunoscute de autoritatea
judiciara emitenta:
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O 0o o o o o o o »

O O o o

O O oo oo o0 ooo oo o0 oo o oo o o

. Dupa caz, bifati una sau mai multe dintre urmétoarele infractiuni, care sunt sanctionate in statul emitent cu o
pedeapsa sau cu un ordin de detentie a caror duratd maxima este de cel putin trei ani, astfel cum sunt
definite acestea de legislatia statului emitent:

participarea la o organizatie criminala;

terorism (1);

trafic de persoane;

exploatarea sexualad a copiilor si pornografia infantila;

traficul ilicit de narcotice si substante psihotrope;

traficul ilicit de arme, munitii si explozivi;

coruptie;

fraudd, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitatilor Europene in sensul Conventiei
privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995;

spalarea produselor infractiunii;
falsificare, inclusiv falsificarea monedei euro;
criminalitatea informatica ();

infractiunile Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul ilicit de specii si
soiuri de plante pe cale de disparitie;

complicitate |a trecerea frauduloasa a frontierei si la sedere ilegald;
omucidere voluntara, vatamare corporala grava;

trafic ilicit de organe si tesuturi umane;

rapire, sechestrare si luare de ostatici;

rasism si xenofobie (1);

furt organizat sau armat;

trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati i opere de art;
escrocherie (1);

inselatorie si extorcare de fonduri (');

contrafacerea si pirateria produselor;

falsificarea de documente administrative si traficul de falsuri;
falsificarea mijloacelor de plata;

traficul ilicit de substante hormonale si de alti factori de crestere;
traficul ilicit de materiale nucleare si radioactive;

trafic de vehicule furate;

viol;

incendiere;

infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale;

deturnare de aeronave/nave;

sabotaj (1);

(1 Tn cazul in care MEP se adreseazé Germaniei si conform declaratiei facute de Germania in conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din

Decizia-cadru 2008/978/JAIl a Consiliului din 18 decembrie 2008 privind mandatul european de obtinere a probelor Th scopul obtinerii de
obiecte, documente si date in vederea utilizarii acestora Tn cadrul procedurilor in materie penald, autoritatea emitentd poate s& completeze,
de asemenea, caseta nr. 1 pentru a confirma faptul cd infractiunea (infractiunile) in cauza intrd sub incidenta criteriilor precizate de cétre
Germania pentru tipul respectiv de infractiune.
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3. Descrierea completéd a infractiunii sau a infractiunilor care nu sunt mentionate la punctul 2, in temeiul cérora
a fost emis MEP:

J. IDENTITATEA PERSOANELOR N CAUZA

Informatii privind identitatea (i) persoanei (persoanelor) fizice sau (i) juridice Tmpotriva carora au fost introduse/pot fi
introduse actiunile n justitie:

(i) Tn cazul persoanelor fizice

L (=T TH 33T OO OO PRSP PP PR PROPRPPOOt
Numele Tnainte de CASAONE, UPA CAZ: ......c.ciiiiieiiiiee et e e b s et s h et e s e e e e n e

AITB NUME, QUPE CAZI ..ottt bbb b e b e b eh bbb bbb e bbb e b et e bbb b

[O7=1 - 1= o= TSSOSO T O RRPR TR
Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (dupa caz)

Data NASTEHIIT ...t b bbb b e s
LOCUI NASEEIII ..ttt et 1t h e bR st R e e E st R b eE 2R e s h b e Rt e e e e b e en s
Domiciliul si/sau adresa de resedinta; Tn cazul in care nu se cunoaste adresa, mentionatfi ultima adres& cunoscuta:

Limba (limbile) pe care persoana le intelege (in cazul Th care SUNt CUNOSCULE): ....c.oviieeerceieeieerieee et

(i) Tn cazul perscanelor juridice

(DY o 1o 1] = ST PSP PR PPPRPRPRROt
[T 0 F= Y 1 o [~ OSSR
Denumirea prescurtata, denumiri utilizate frecvent sau alte denumiri comerciale, dupa caz:

SediU SOCIAI (AUPA CAZ): ..viviviiiiiiet ettt b et h bbb ee bbb bbbt bbb s bbbt
NUMAr de TNregiStrare (AUDPEA CAZ): ....iicveeeriiieiiee ettt sttt sttt s tes e se e e b sae s et nte e bes e se e e s b e s et et st en eneene e nsbensene e s

Adresa persoanei juridice:

K. OBIECTE, DOCUMENTE SAU DATE CAUTATE PRIN INTERMEDIUL MEP

1. Descrierea elementelor céutate prin intermediul MEP (bifati si completati casetele corespunzatoare):

O Obiecte (detalii):




30.12.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 350/89

O Date (detalii):

3. Tn cazul altor persoane decét cele mentionate la sectiunea J punctul (i) sau (ii), informatii privind identitatea
(i) persoanei (persoanelor) fizice sau (ii) juridice, care se presupune ca ar detine obiectele, documente sau
datele in cauza:

(i) In cazul persoanelor fizice:

[ LT TN o T ST P PP PURPPPPRRTPINt

Numele Thainte de casatorie, dupa caz: ..........

F N =N o TW g T= T [F oY= - V2SS

(0111 T o[- TSSO U TSSO TR ST P PRSPPI
Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala (dupa caz)

Data nasterii: ......

DAt NASTEHITT .o e E R R R R R R e R R R e r e e r e s

Domiciliul si/sau adresa de resedinta; in cazul in care nu se cunoaste adresa, mentionati ultima adresa cunoscuta:

(i) Tn cazul persoanelor juridice:

[T TU 1= TP T PP
FOPMA JUFTICA: ...ee ettt ettt e ettt s e e et et h s e e R SR b £ e E e e R e e E e AR b £ e st e bR eb st b et eb e e b b nn s
Denumirea prescurtata, denumiri utilizate frecvent sau alte denumiri comerciale, dupa caz:

Seditl SOCIAI (HUPA CAZ): ...ttt bbb bbb bbb b bbb bbb et
NUMar de TNregistrare (AUDPEA CAZ): ......covoiiieieieie ettt E et e E et s R s h e n e n e sr s e n e e e r e e ne e

Adresa persoanei juridice:

Alta (alte) adresa (adrese) unde Tsi desfagoara activitatea:
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L. EXECUTAREA MEP

1. Termenele pentru executarea MEP sunt stabilite in Decizia-cadru 2008/978/JAl a Consiliului (). Cu toate
acestea, in cazul in care cererea este urgentd, va rugdm sa indicati, prin bifarea casetei respective,
termenul devansat i motivarea acestuia:

TEIMMEN TEVANSAL ....iuiiiii ettt ittt sttt et ettt h s bt st bt heh e e e e 2Rt s e bt e b e e eEeh e b b e s bk £t b e s e b e s b ebenneberesbee (zz/ll/aaaa)
Motivare:

[ ] termene procedurale

[ ] alte circumstante speciale de Urgenta (2 S8 PreCiZA): ......coiiiiiire i e e e s

2. Bifati si completati, dupa caz

O Autoritatea executanta trebuie s& respecte urmatoarele formalitati si proceduri (2)

O MEP cuprinde, de asemenea, orice obiecte, documente sau date pe care autoritatea executantd le descopera pe
parcursul executarii prezentului MEP si pe care le considera relevante, fara alte investigatii, pentru procedurile Th
scopul cérora a fost emis prezentul MEP.

O Autoritatea executanta va lua declaratii de la persoanele prezente pe durata executarii prezentului MEP si care au
legatura directd cu subiectul prezentului MEP.

M. CAlI DE ATAC

1. Descrierea céilor de atac de care dispun pértile interesate, inclusiv tertii de buna-credinta, in statul emitent,
inclusiv a masurilor necesare care trebuie luate:

5. Autoritatea din statul emitent care poate furniza informatii suplimentare cu privire la procedurile pentru
introducerea unei actiuni in statul emitent i care poate preciza daca serviciile de asistenta juridica, inter-
pretare si traducere sunt disponibile:

Denumire: ......ccccvvennnn.

Persoana de contact (dUPE CAZ): ... e s s

Nr. tel. (indicativul tarii) (indicativul ZONEI/OFaSUILI) ........ccoiiiiiiiii i s

Nr. fax (indicativul tarii) (indicativul ZONEI/OraSUILI) ..o s

(1 JO L 350, 30.12.2008, p. 72.
(3 Se presupune c& autoritatea executanti se va conforma formalitatilor si procedurilor indicate de catre autoritatea emitents, cu exceptia

cazului T care acestea contravin principiilor fundamentale ale legislatiei statului executant. Totusi, aceasta nu creeazé obligatia de a adopta
méasur coercitive.
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N. DISPOZITII FINALE $I SEMNATURA

1. Informatii optionale, care se aplicd numai in privinta Germaniei:

O Se declara faptul ca infractiunea (infractiunile) vizata (vizate) in temeiul legislatiei statului emitent intra sub incidenta
criteriilor precizate de catre Germania in declaratia (') facutd de aceasta in conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din

Decizia-cadru 2008/978/JAl.

2. Alte informatii relevante pentru caz, in cazul in care acestea exista:

3. Modalitatile de transfer solicitate pentru obiecte, documente sau date:
O prin e-mail:

O prin fax:

O Tn original prin posta

O alte modalitati de transfer (va rugam sa specificati):

[T TU g1 1= T g SR

Functia detinUEA (HHIL/Grad): ..o e et b bt e R b bbb et e bR e b e b e e eb e srer e nn s

Stampila oficiala (dupa caz):

O. IN CAZUL IN CARE S-A COMPLETAT SECTIUNEA D, SEMNATURA $I DETALIILE AUTORITATII CARE A
VALIDAT MANDATUL

DIBNUMIEE. oo bbb b bbb b s b bR bbb e
Functia detinuta (titlu/grad):

Stampila oficiala (dupa caz):

(1) JO L 350, 80.12.2008, p. 72.
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DECLARATIA REPUBLICII FEDERALE GERMANIA

In cazul in care executarea unui mandat european de obtinere a probelor in temeiul Deciziei-cadru
2008/978[JAl a Consiliului din 18 decembrie 2008 privind mandatul european de obtinere a probelor
in scopul obtinerii de obiecte, documente si date in vederea utilizarii acestora in cadrul procedurilor in
materie penald (') necesitd efectuarea unei perchezitii sau a unui sechestru, Republica Federald Germania isi
rezervd dreptul, in temeiul articolului 23 alineatul (4) din respectiva decizie, si supund executarea unei
proceduri de verificare a dublei incrimindri in cazul infractiunilor legate de terorism, criminalitate infor-
maticd, rasism si xenofobie, sabotaj, inseldtorie, extorcare de fonduri si escrocherie, previzute la articolul 14
alineatul (2) din respectiva decizie, cu exceptia cazului in care autoritatea emitentd a declarat cd infractiunea
in cauzd indeplineste urmatoarele criterii in temeiul legislatiei statului emitent:

Terorism:

— un act care constituie o infractiune in sensul si in conformitate cu definitia din Conventia internationald
privind reprimarea actelor de terorism nuclear din 13 aprilie 2005, din Conventia internationald privind
reprimarea finantdrii terorismului din 9 decembrie 1999 sau in sensul unuia dintre tratatele enumerate
in anexa sau

— un act care poate fi considerat drept infractiune in temeiul Deciziei-cadru 2002/475(JAI a Consiliului din
13 junie 2002 privind combaterea terorismului (%) sau

— un act care poate fi interzis in temeiul Rezolutiei 1624 (2005) a Consiliului de Securitate a Organizatiei
Natiunilor Unite din 14 septembrie 2005.

Criminalitate informatici:
Infractiunile care intrd in domeniul de aplicare al Deciziei-cadru 2005/222[JAI a Consiliului din 24 februarie

2005 privind atacurile impotriva sistemelor informatice (%) sau al Conventiei europene privind criminalitatea
informaticd din 23 noiembrie 2001, sectiunea I, titlul 1.

Rasism si xenofobie:

Infractiunile care intrd in domeniul de aplicare al Actiunii comune 96/443(JAI a Consiliului din 15 iulie
1996 privind actiunea impotriva rasismului si a xenofobiei (¥).

Sabotaj:
Toate actiunile ilegale si intentionate care cauzeazd distrugeri masive unei structuri guvernamentale, altor

structuri publice, sistemului public de transport sau unei alte infrastructuri, care atrage sau risci si atragd
pierderi economice considerabile.

Inseldtorie si extorcare de fonduri:
Actiunea de a cere prin amenintdri, uz de fortd sau prin orice alte mijloace de intimidare, bunuri,

promisiuni, venituri sau semnarea de documente care contin sau care au ca rezultat o obligatie, o instrdinare
sau o scutire de obligatii.

Escrocherie:

Utilizarea de nume false sau de functii false sau recurgerea la mijloace frauduloase pentru a abuza de
increderea sau bunacredintd a unor persoane in scopul insusirii unor bunuri care nu le apartin.
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